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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/2426,
annettu 18 piivini joulukuuta 2015,

asetuksen (EU) 2015/1998 muuttamisesta niiden kolmansien maiden osalta, joiden
turvavaatimusten on tunnustettu vastaavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid
perusvaatimuksia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailun turvaamista koskevista sddnnoistd ja asetuksen (EY) N:o 2320/2002
kumoamisesta 11 péivind maaliskuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 300/2008 () ja erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksella (EY) N:o 272/2009 (3 tdydennetddn asetuksen (EY) N:o 300/2008 liitteessd vahvistettuja
siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia.

(2)  Asetuksessa (EY) N:o 272/2009 komission tehtdviksi annetaan myds kolmansien maiden turvallisuusvaatimusten
vastaavuuden tunnustaminen kyseisen asetuksen liitteessd olevassa E osassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

(3)  Komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 () liitteessi luetellaan ne kolmannet maat, joiden turvavaa-
timusten on tunnustettu vastaavan yhteisid perusvaatimuksia.

(4)  Komissio on todennut, ettd myds Kanada ja Montenegro tayttavit asetuksen (EY) N:o 272/2009 liitteessd olevassa
E osassa sdddetyt edellytykset.

(5)  Sen vuoksi taytintonpanoasetusta (EU) 2015/1998 olisi muutettava.

(6)  Ottaen huomioon, ettd lentoasemien toiminta ja/tai infrastruktuuri saattaa edellyttdd muutoksia, olisi sdddettdva
asianmukaisesta ajanjaksosta ennen kuin titd asetusta aletaan soveltaa.

(7)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 300/2008 19 artiklan 1 kohdalla perustetun
siviili-ilmailun turvaamista kisittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/1998 liite timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 29 pdivastd helmikuuta 2016.

(') EUVLL 97, 9.4.2008,s.72.

() Komission asetus (EY) N:o 272/2009, annettu 2 pdivind huhtikuuta 2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 300/2008 liitteessd vahvistettujen siviili-ilmailun turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten tdydentimisestd (EUVL L 91,
3.4.2009,s. 7).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2015/1998, annettu 5 piivind marraskuuta 2015, yksityiskohtaisista toimenpiteistd ilmailun
turvaamista koskevien yhteisten perusvaatimusten taytintoonpanemiseksi (EUVL L 299, 14.11.2015, 5. 1).
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 18 pdivind joulukuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Violeta BULC

Komission jésen
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LIITE

Muutetaan liite seuraavasti:

1) Korvataan 3 luvun lisdys 3-B seuraavasti:

“LISAYS 3-B

ILMA-ALUSTEN TURVAAMINEN

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN

SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA

JOIDEN TUNNUSTETAAN SOVELTAVAN SIVIILI-ILMAILUN TURVAAMISTA KOSKEVIA YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA
VASTAAVIA TURVAVAATIMUKSIA

Ima-alusten turvaamisen osalta seuraavien kolmansien maiden sekd muiden maiden ja alueiden, joihin ei Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen kolmannen osan VI
osastoa, tunnustetaan soveltavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia vastaavia turvavaa-
timuksia:

Kanada

Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta

Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta

Guernsey

Mansaari

Jersey

Montenegro

Amerikan yhdysvallat

Komissio ilmoittaa viipymittd jisenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos silli on hallussaan tietoja, joiden
perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaa-

timukset, joilla on huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endd vastaa unionin
yhteisid perusvaatimuksia.

Jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymattd, jos komissiolla on tietoa toimista, korvaavat
toimet mukaan luettuina, joilla varmistetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaa-
timusten vastaavuuden palauttaminen.”

>

Korvataan 4 luvun lisdys 4-B seuraavasti:

“LISAYS 4-B

MATKUSTAJAT JA KASIMATKATAVARAT

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN

SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA

JOIDEN TUNNUSTETAAN SOVELTAVAN SIVIILI-ILMAILUN TURVAAMISTA KOSKEVIA YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA
VASTAAVIA TURVAVAATIMUKSIA

Matkustajien ja kdsimatkatavaroiden osalta seuraavien kolmansien maiden sekd muiden maiden ja alueiden, joihin ei
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen
kolmannen osan VI osastoa, tunnustetaan soveltavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia
vastaavia turvavaatimuksia:

Kanada

Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta

Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
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Guernsey

Mansaari

Jersey

Montenegro
Amerikan yhdysvallat

Komissio ilmoittaa viipymattd jdsenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos silli on hallussaan tietoja, joiden
perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaa-
timukset, joilla on huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endd vastaa unionin
yhteisid perusvaatimuksia.

Jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymaitti, jos komissiolla on tietoa toimista, korvaavat
toimet mukaan luettuina, joilla varmistetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaa-
timusten vastaavuuden palauttaminen.”

)
~

Korvataan 5 luvun lisdys 5-A seuraavasti:

“LISAYS 5-A

RUUMASSA KULJETETTAVAT MATKATAVARAT

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN

SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA

JOIDEN TUNNUSTETAAN SOVELTAVAN SIVIILI-ILMAILUN TURVAAMISTA KOSKEVIA YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA
VASTAAVIA TURVAVAATIMUKSIA

Ruumassa kuljetettavien matkatavaroiden osalta seuraavien kolmansien maiden sekd muiden maiden ja alueiden,
joihin ei Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 355 artiklan mukaisesti sovelleta kyseisen sopimuksen
kolmannen osan VI osastoa, tunnustetaan soveltavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia yhteisid perusvaatimuksia
vastaavia turvavaatimuksia:

Kanada

Firsaaret Vagarin lentoaseman osalta
Gronlanti Kangerlussuaqin lentoaseman osalta
Guernsey

Mansaari

Jersey

Montenegro

Amerikan yhdysvallat

Komissio ilmoittaa viipymittd jisenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos silli on hallussaan tietoja, joiden
perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaa-
timukset, joilla on huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivdt endd vastaa unionin
yhteisid perusvaatimuksia.

Jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymattd, jos komissiolla on tietoa toimista, korvaavat
toimet mukaan luettuina, joilla varmistetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaa-
timusten vastaavuuden palauttaminen.”
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4) Korvataan 6 luvun lisdys 6-F seuraavasti:

"LISAYS 6-F

RAHTI JA POSTI
6-Fi

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA

TEHDYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN

OSAN VI OSASTOA MUTTA JOIDEN TUNNUSTETAAN SOVELTAVAN SIVIILIILMAILUN TURVAAMISTA
KOSKEVIA YHTEISIA PERUSVAATIMUKSIA VASTAAVIA TURVAVAATIMUKSIA

Rahdin ja postin osalta seuraavien kolmansien maiden tunnustetaan soveltavan siviili-ilmailun turvaamista koskevia
yhteisid perusvaatimuksia vastaavia turvavaatimuksia:

Montenegro

Komissio ilmoittaa viipymattd jdsenvaltioiden asianomaisille viranomaisille, jos silli on hallussaan tietoja, joiden
perusteella voidaan olettaa, ettd asianomaisen kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamat turvavaa-
timukset, joilla on huomattava vaikutus ilmailun turvaamisen yleiseen tasoon unionissa, eivit endd vastaa unionin
yhteisid perusvaatimuksia.

Jasenvaltioiden asianomaisille viranomaisille on ilmoitettava viipymattd, jos komissiolla on tietoa toimista, korvaavat
toimet mukaan luettuina, joilla varmistetaan kolmannen maan tai muun maan tai alueen soveltamien turvavaa-
timusten vastaavuuden palauttaminen.

6-Fii

KOLMANNET MAAT SEKA MUUT MAAT JA ALUEET, JOIHIN EI EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA

TEHDYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN

OSAN VI OSASTOA JA JOIDEN OSALTA EI VAADITA ACC3:N NIMEAMISTA, ON LUETELTU KOMISSION
TAYTANTOONPANOPAATOKSESSA ((2015) 8005.

6-Fiii

VARMENTAMISTOIMET KOLMANSISSA MAISSA SEKA MUISSA MAISSA JA MUILLA ALUEILLA, JOIHIN EI

EUROOPAN UNIONIN TOIMINNASTA TEHDYN SOPIMUKSEN 355 ARTIKLAN MUKAISESTI SOVELLETA

KYSEISEN SOPIMUKSEN KOLMANNEN OSAN VI OSASTOA MUTTA JOTKA TUNNUSTETAAN EU:N ILMAILUN
TURVATOIMIEN VARMENTAMISTA VASTAAVIKSI

Ei hyviksyttyja saddoksid.”
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